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YOUR HOUSEHOLD ITEMS

6+ YEARS

Adrienne’s Gummies

• Dissolving gelatin must be done by an adult. 
• Wash hands before preparing and eating candy gummies.
• DO NOT eat soap gummies.  
• If skin irritation occurs from the soap gummies, discontinue use.
• Store unused soap gummies in the refrigerator to prevent them from 

liquefying.
• There will be left over gummy mixture after the experiment. Dispose 

the remaining mixture or use your own clean containers to make 
additional gummies.

• Use different colored ingredients for easy identification of candy and 
soap gummies.

• DO NOT wash doll’s hair with water and/or soap.
• DO NOT dry doll’s hair with a hair dryer or subject hair to very high 

heat in any manner as it will irreparably damage the hair.

G.
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Add 3 packets of unflavored 
gelatin into a ½ cup of cold water 
in a glass bowl. Pour the packets 
slowly as you stir.

Add one 3 oz.  (85 grams) packet 
of flavored gelatin and stir as 
you pour.

Place the gummy pen tip in 
the gelatin and pull the 
plunger upward to gather the 
mixture.

Stir until the mixture is 
completely dissolved. Then, 
remove from heat and cool for 
10 minutes. 

Press down the plunger to 
squeeze gelatin into the gummy 
tray. Let the gummies solidify for 
15 minutes before eating!

IMPORTANT NOTE: An adult must be present during the cooking portion 
of this experiment. Before beginning, cover the play area to prevent 
possible damage.  

Add ¾ cup of water to a sauce 
pan and bring it to a boil.  
Then, remove from heat.

Add 1 packet of unflavored gelatin 
and 1 drop of food coloring. Stir until 
it is dissolved.
NOTE: Mixture and pan will be HOT.

Refrigerate the tray for 3 hours.  Push 
the gummies out of the tray and use 
them on your body as shower gel!

Add one teaspoon of salt and a ½ 
cup of liquid body soap. Stir to 
combine.
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Place a glass bowl over a pot of 
boiling water to create a double 
boiler.
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CAUTION: Contents are HOT! Always use protective mitts and do not 
touch until completely cooled.
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Insert the plunger and press it 
down to squeeze gelatin into the 
gummy tray.
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Mets la pointe du stylo à 
bonbons gélifiés dans la 
gélatine et remonte le piston 
pour prélever le mélange.

Remue jusqu’à ce que le mélange 
soit entièrement dissous. Puis, 
retire le bol du feu et laisse-le 
refroidir pendant 10 minutes.

Appuie sur le piston pour 
déposer la gélatine sur le plateau 
à bonbons gélifiés. Laisse les 
bonbons se solidifier pendant 15 
minutes avant de les savourer !
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Pose un bol en verre au-dessus 
d’une casserole d’eau bouillante 
pour créer un bain-marie.
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Introduce la punta del lápiz de 
gominola en la gelatina y tira 
del émbolo hacia arriba para 
succionar la solución.

Agita hasta que la mezcla se 
disuelva del todo. A continuación, 
aparta del fuego y deja enfriar 
durante 10 minutos.

Presiona el émbolo para verter la 
gelatina sobre la bandeja de 
gominolas. ¡Espera 15 minutos a 
que las gominolas se solidifiquen 
antes de comértelas!
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Coloca un bol de cristal sobre una 
olla con agua hirviendo para 
hacer un baño maría.
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Place the gummy pen tip in the 
gelatin and pull the plunger 
upward to gather the mixture.
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Watch on:

Kids,  ask your parents to download the Project Mc2
™

  apps, available on 
iOS devices through the app store :
• Click on the App Store icon on your iOS device.
• Click “Search” on your mobile device and type in “Project Mc2”
• Once the correct app names come up on the screen, tap on the word 
“get.”
• You may be asked for your Apple ID. If so, enter your ID or follow the 
instructions on screen to get one.
• Once your ID is accepted, watch the download status until the 
downloads are complete.
• The application icons should appear on your device. Tap the icon to 
activate the apps.

The Project Mc2
™

  apps require iOS 6.1 or later. Compatible with iPod 
Touch® 4, iPhone® 4 and iPad® 2 or later versions. Data rates may apply.

Follow us:Download our free iOS apps: 

Lab Grab

 Regarde :

Suis-nous :Télécharge nos applis iOS gratuites : 

Lab Grab
Sigue nuestra serie en:

Síguenos en:Descarga gratis nuestras apps iOS:

Lab Grab

• Soak and scrub the gummy tray thoroughly before switching between 
candy gummies and soap gummies.

• Wash the gummy pen, plunger, tip and gummy tray before the first use 
and after each additional use.

• NOTE: Remove the o-ring seal in the 
  plunger tip and wash separately to 
  avoid losing it. Replace the o-ring in 
  the tip before using again. 
• The gummy pen and gummy tray are 
  dishwasher safe, but additional 
  hand-washing may be required. 
• Air dry only in a well ventilated 
  area before storing. 

IMPORTANT: Before beginning, read and follow  “CLEANING INFORMATION”  below. 

ADULT SUPERVISION REQUIRED

A. 1 Doll with outfit B. 1 Pair of Shoes
C. 1 Pair of Glasses D. 1 Collar

E. 1 Gummy Pen with tip and plunger
F. 1 Gummy Tray

G. 1 Comb

Illustrations are for reference only. Styles may vary from actual contents.

(Not Included)
Ask an adult to help you gather all the household items needed and 

supervise during the experiment.
H. Water I.  Unflavored Gelatin J. Flavored Gelatin K. Salt 
L. Spoon M. Measuring Cup N. Food Coloring
O. Glass Mixing Bowl P.  Oven Mitts Q. Sauce Pan
R. Liquid Body Soap

MAKING CANDY GUMMIES
IMPORTANT NOTE: An adult must be present during the cooking portion 
of this experiment. Before beginning, cover the play area to prevent 
possible damage.  

MAKING SOAP GUMMIES

CLEANING INFORMATION

IMPORTANT INFORMATION

A.
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TES ARTICLES MÉNAGERS

Les bonbons gélifiés 
D’adrienne

• Un adulte doit faire dissoudre la gélatine.
• Lave-toi les mains avant de préparer et de savourer les bonbons gélifiés.
• NE mange PAS les savons gélifiés.
• Si les savons gélifiés causent une irritation cutanée, cesse l’utilisation.
• Range les savons gélifiés inutilisés au réfrigérateur pour les empêcher 

de fondre.
• Il restera du mélange gélifié après l’expérience. Jette le reste du 

mélange ou utilise tes propres récipients propres pour préparer 
d’autres bonbons gélifiés.

• Utilise des ingrédients de diverses couleurs pour distinguer facilement 
les bonbons des savons gélifiés.

• NE lave PAS les cheveux de la poupée à l’eau et/ou au savon.
• NE sèche PAS les cheveux de la poupée avec un sèche-cheveux ou ne les 

expose pas à une forte chaleur, car cela les abîmerait irrémédiablement.

G.

H.

Ajoute 3 paquets de gélatine non 
aromatisée à ½ tasse d’eau froide 
dans un bol en verre. Verse les 
paquets lentement en mélangeant.

Ajoute un paquet de 85 g (3 oz) 
de gélatine aromatisée et 
mélange en versant.

REMARQUE IMPORTANTE : un adulte doit être présent durant la partie 
cuisson de cette expérience. Avant de commencer, couvre l’aire de jeu 
pour éviter de l’abîmer.

Verse ¾ de tasse d’eau dans une 
casserole et amène-la à ébullition. 
Retire la casserole du feu.

Réfrigère le plateau pendant 3 heures. 
Démoule les savons gélifiés du plateau 
et utilise-les comme gel de douche !

Ajoute une cuillère à thé de sel et 
½ tasse de savon liquide pour le 
corps. Remue pour bien mélanger.
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ATTENTION :  le contenu est CHAUD ! Utilise toujours des gants de cuisine 
et ne touche pas la casserole avant qu’elle ne soit complètement refroidie.
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Insère le piston et baisse-le pour 
déposer la gélatine sur le plateau 
à savons gélifiés.

5 6

Mets la pointe du stylo à savons 
gélifiés dans la gélatine et remonte 
le piston pour prélever le mélange.

4

• Trempe et nettoie à fond le plateau avant de passer des bonbons gélifiés 
aux savons gélifiés et vice versa.

• Lave le stylo à bonbons/savons gélifiés, le piston, la pointe et le plateau 
avant la première utilisation et après chaque utilisation supplémentaire.

• REMARQUE : enlève le joint torique de la 
   pointe du piston et lave-le séparément 
   pour ne pas le perdre. Remets le joint 
   torique dans la pointe avant de 
   l’utiliser de nouveau.
• Le stylo et le plateau à bonbons/savons 
  gélifiés sont lavables au lave-vaisselle, 
  mais tu devras peut-être finir de les 
  nettoyer à la main.
• Laisse-les sécher à l’air ambiant dans un 
  lieu bien aéré avant de les ranger.

IMPORTANT : avant de commencer, lis et suis les « INFORMATIONS SUR LE NETTOYAGE » ci-dessous.

TM
MC

A. 1 poupée avec tenue B. 1 paire de chaussures
C. 1 paire de lunettes D. 1 col

E. 1 stylo à bonbons/savons gélifiés avec 
       pointe et piston

F. 1 plateau à bonbons/savons 
       gélifiés G. 1 peigne

Les illustrations servent de référence seulement. 
Les styles peuvent différer du contenu réel.

(Non inclus)
Demande à un adulte de t’aider à rassembler tous les articles courants 

requis et de surveiller l’expérience.
H. Eau I.  Gélatine non aromatisée J. Gélatine aromatisée K. Sel
L. Cuillère M. Tasse graduée N. Colorant alimentaire
O. Bol à mélanger en verre P.  Gants de cuisine Q. Casserole
R. Savon liquide pour le corps

PRÉPARATION DES BONBONS GÉLIFIÉS
REMARQUE IMPORTANTE : un adulte doit être présent durant la partie 
cuisson de cette expérience. Avant de commencer, couvre l’aire de jeu
pour éviter de l’abîmer.

PRÉPARATION DES SAVONS GÉLIFIÉS

INFORMATIONS SUR LE NETTOYAGE

INFORMATIONS IMPORTANTES

A.

B.

C.

D.
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UTENSILIOS DOMÉSTICOS

Las gominolas de 
Adrienne

• La disolución de la gelatina debe llevarla a cabo un adulto.
• Lávate las manos antes de preparar y comer gominolas comestibles.
• NO ingieras las gominolas de jabón.
• Deja de usar las gominolas de jabón si producen irritación en la piel.
• Guarda las gominolas de jabón en el frigorífico para que no se licuen.
• Después de llevar a cabo el experimento, quedarán restos de la 

mezcla de gominola. Elimina los restos de mezcla o utiliza tus propios 
contenedores limpios para hacer más gominolas.

• Utiliza ingredientes de diferentes colores para facilitar la 
identificación de las gominolas comestibles y las gominolas de jabón.

• NO laves el pelo de la muñeca con agua y/o jabón.
• NO seques el pelo de la muñeca con un secador de pelo ni alguna 

otra fuente de mucho calor, ya que lo dañará de manera irreparable.

G.

H.

Añade tres sobres de gelatina natural 
en un bol de cristal con ½ taza de 
agua fría. Vierte despacio el contenido 
de los sobres a la vez que agitas.

Añade un sobre de 3 onzas (85 
gramos) de gelatina natural y 
agítala mientras la viertes.

NOTA IMPORTANTE: Debe haber un adulto presente en la parte de la 
cocción de este experimento. Antes de empezar, cubre el área de juego 
para prevenir posibles daños.

Añade ¾  tazas de agua en un 
cazo, llévala a ebullición y aparta 
entonces el cazo del fuego.

Añade 1 sobre de gelatina natural y 1 
gota de colorante alimenticio. Agita 
hasta que se disuelva.  NOTA: La 
solución y el cazo estarán CALIENTES.

Refrigera la bandeja durante 3 horas. 
¡Empuja las gominolas para sacarlas de 
la bandeja y utilízalas como gel de baño!

Añade una cucharadita de sal y ½ 
taza de gel de baño. Agita hasta 
que se combine.
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ATENCIÓN: ¡El contenido está CALIENTE! Utiliza siempre guantes de 
cocina y no lo toques hasta que se haya enfriado por completo.
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Inserta el émbolo y presiónalo 
para verter la gelatina en la 
bandeja de gominolas.

5 6

Introduce la punta del lápiz de 
gominola en la gelatina y tira del 
émbolo hacia arriba para succionar 
la solución

4

• Remoja y frota bien la bandeja de gominolas antes de cambiar a 
gominolas comestibles o gominolas de jabón.

• Lava el lápiz de gominola, la punta y la bandeja de gominolas antes de 
usar por primera vez y después de cada uso.

• NOTA: Quita la junta tórica de la punta 
   del émbolo y lávala por separado para 
   no perderla. Vuelve a colocar la 
   junta tórica en la punta del 
   émbolo antes de usarlo otra vez.
• El lápiz de gominola y la bandeja de 
  gominolas se pueden lavar en el lavavajillas, 
  aunque puede que sea necesario lavarlas 
  también a mano.
• Antes de guardar, seca al aire libre en un 
  lugar con buena ventilación.

IMPORTANTE: Antes de empezar, lee y sigue el apartado de "LIMPIEZA" más abajo.

A. 1 muñeca con traje B. 1 pareja de zapatos
C. 1 gafas D. 1 collar
E. 1 lápiz de gominola con punta y émbolo

F. 1 bandeja de gominolas
G. 1 peine

Las ilustraciones solo se muestran a modo de referencia. 
Los estilos pueden diferir respecto a los del contenido real.

(No incluidos)
Pide a un adulto que te ayude a reunir todos los utensilios domésticos 

que necesites y que te supervise durante el experimento.
H. Agua I.  Gelatina natural J. Gelatina con sabor K. Sal
L. Cuchara M. Vaso de medición N. Colorante alimenticio
O. Bol para mezclar P.  Guantes de cocina Q. Cazo
R. Gel de baño

CÓMO HACER GOMINOLAS
NOTA IMPORTANTE: Debe haber un adulto presente en la parte de la 
cocción de este experimento. Antes de empezar, cubre el área de juego 
para prevenir posibles daños.

CÓMO HACER GOMINOLAS DE JABÓN

LIMPIEZA

INFORMACIÓN IMPORTANTE

UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE.

6 ANS ET +

ATTENTION :
DANGER DE SUFFOCATION-Petites pièces.
Non recommandé pour des enfants de moins de 3 ans.

Edad recomendada: 6+ 

SE REQUIERE LA SUPERVISIÓN DE UN ADULTO

PELIGRO DE ASFIXIA-Piezas pequeñas.
No adecuado para niños menores de 3 años.

ADVERTENCIA:

Les enfants doivent demander à leurs parents de télécharger les applis 
Project Mc2

TM/MC disponibles sur les appareils iOS par le biais de la boutique 
d’applications:
• Cliquez sur l’icône de la boutique d’applications de votre appareil iOS.
• Cliquez sur « Search » sur votre appareil portable et tapez « Project Mc2 »
• Lorsque les noms appropriés des applis s’affichent à l’écran, tapez sur le 
mot « get ».
• On peut vous demander le code de votre appareil Apple. Si oui, saisissez 
votre code ou suivez les instructions à l’écran pour en obtenir un.
• Lorsque votre code sera accepté, surveillez le téléchargement jusqu’à ce 
qu’il soit terminé.
• Les icônes d’application devraient s’afficher sur votre appareil. Tapez 
l’icône pour activer les applications.

Les applis Project Mc2
TM/MC requièrent un appareil avec iOS 6.1 ou version 

plus récente. Compatible avec iPod Touch®/MD 4, iPhone®/MD 4 et 
iPad®/MD 2 ou les versions plus récentes. Les tarifs des données peuvent 
s’appliquer.

Niños, pedid a vuestros padres que descarguen la apps móvil de 
Project Mc2

TM, disponible para dispositivos iOS a través de la app Store:
• Pinche en el icono de la App Store en su dispositivo iOS.
• Pinche "Buscar" en su dispositivo móvil y escriba "Project Mc2".
• Cuando el nombre correcto de la app aparezca en la pantalla, pinche en 
  "obtener".
• Puede que se le requiera su Apple ID. Si esto ocurre, introdúzcalo o siga las 
  instrucciones de la pantalla para obtener uno.
• Una vez que su Apple ID sea aceptado, espere a que la app se haya 
  descargado por completo.
• El icono de la app debería aparecer ahora en su dispositivo. Pinche en 
  el icono para activar la apps.

La apps Project Mc2
TM requiere iOS 6.1 o superior. Es compatible con iPod 

Touch®4, iPhone®4 y iPad®2 o versiones superiores. Pueden ser 
aplicadas tarifas de datos durante la descarga.

Ajoute 1 paquet de gélatine non 
aromatisée et 1 goutte de colorant 
alimentaire. Remue jusqu’à ce que le 
mélange soit dissous.   REMARQUE : le 
mélange et la casserole seront CHAUDS.
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BENÖTIGTES MATERIAL

Adriennes 
Gummibonbons

• Die Gelatine muss von einem Erwachsenen aufgelöst werden.
• Vor dem Herstellen und Verzehr der Gummibonbons Hände waschen.
• Seifenfiguren NICHT ESSEN.
• Bei Hautreizungen durch die Seifenfiguren dürfen diese nicht mehr 

verwendet werden.
• Unbenutzte Seifenfiguren im Kühlschrank aufbewahren. So zerlaufen 

sie nicht. 
• Nach dem Experiment wird etwas von der Mischung übrig bleiben. 

Werfe sie weg oder mache noch mehr Gummibonbons/Seifenfiguren 
in eigenen Behältern daraus. 

• Verwende verschiedenfarbige Zutaten, um Gummibonbons und 
Seifenfiguren leicht unterscheiden zu können.

• Das Haar der Puppe NICHT mit Wasser und/oder Seife waschen. 
• Das Haar der Puppe NICHT mit einem Föhn trocknen oder großer 

Hitze aussetzen, da dies das Haar unwiederbringlich beschädigt. 

G.

H.

Mische drei Päckchen geschmacksneutrale
Gelatine mit einem ½ Messlöffel kaltem 
Wasser in der Glasschüssel. Lasse die 
Gelatine nach und nach einrieseln und 
rühre sie unter.

Rühre nun 85 Gramm der 
Gelatine mit Geschmack unter 
die Mischung.

Tauche die Tülle des Stifts in die 
Gelatine und ziehe den Kolben 
nach oben. So füllt sich der Stift 
mit Gelatinemischung.

Rühre die Mischung, bis sie ganz 
aufgelöst ist. Nimm sie vom Herd 
und lasse sie 10 Minuten 
abkühlen. 

Drücke den Kolben wieder nach 
unten und verteile die Gelatine 
in der Schale. Lasse die 
Gummibonbons 15 Minuten
 fest werden. Dann kannst 
du sie essen!

WICHTIGER HINWEIS: Ein Erwachsener muss während des Kochvorgangs 
des Experiments anwesend sein. Vor Spielbeginn die Spielfläche zum 
Schutz vor Beschädigungen abdecken. 

Gebe einen ¾ Messbecher 
Wasser in den Topf und bringe 
das Wasser zum Kochen. Nehme 
den Topf wieder vom Herd.

Gebe 1 Päckchen geschmacksneutrale
Gelatine und einen Tropfen 
Lebensmittelfarbe in das Wasser.
HINWEIS: Mischung und Topf sind HEISS.

Stelle die Schale 3 Stunden in den 
Gefrierschrank. Dann kannst du die Figuren 
aus der Schale drücken und sie zum 
Waschen oder zum Duschen benutzen.

Gebe nun einen Teelöffel Salz und 
½ Messbecher Flüssigseife hinzu. 
Verrühre alles miteinander.
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Stelle die Glasschüssel zum 
Erwärmen auf einen Topf mit 
kochendem Wasser. 
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VORSICHT: Inhalt ist HEISS! Hantiere immer mit Backhandschuhen und 
berühre nichts, bevor es nicht abgekühlt ist.
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Drücke den Kolben wieder nach 
unten und verteile die Gelatine in 
der Schale.

5 6

5

Tauche die Tülle des Stifts in die Gelatine 
und ziehe den Kolben nach oben. So füllt 
sich der Stift mit der Mischung.

4

Schau an auf:

Folge uns auf:Lade die kostenlose ¡OS-App herunter:

Lab Grab

• Weiche die Schale ein und wasche sie sorgfältig aus, bevor sie jeweils für 
Gummibonbons oder Seifenfiguren verwendest.

• Reinige Stift, Kolben, Tülle und Schale vor 
   dem ersten und nach jedem Gebrauch.
• HINWEIS: Nehme die Rundgummidichtung 
   vorne am Kolben ab und reinige sie separat, 
   damit sie nicht verloren geht. Setze 
   sie vor dem nächsten Gebrauch wieder ein. 
• Die Sachen an einem gut belüfteten Ort an 
  der Luft trocknen lassen, bevor du sie 
  wegräumst.
• An einem gut belüfteten Ort an der Luft 
  trocken lassen, bevor du die Sachen wegräumst.

WICHTIG: Vor Beginn untenstehende “HINWEISE ZUR REINIGUNG” lesen und beachten.

A. 1 Puppe mit Mode B. 1 Paar Schuhe
C. 1 Brille D. 1 Halskette

E. 1 Stift mit Tülle und Kolben
F. 1 Gummibonbon-Schale

G. 1 Kamm

Die Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung und 
können vom tatsächlichen Inhalt abweichen.

(Nicht enthalten)
Bitte einen Erwachsenen, dir beim Zusammenstellen der benötigten

 Sachen zu helfen und das Experiment zu überwachen.
H. Wasser I.  Gelatine (geschmacksneutral) J. Gelatine (mit Geschmack)
K. Salz L. Löffel M. Messlöffel N. Lebensmittelfarbe
O. Mischschüssel aus Glas P.  Backhandschuhe Q. Topf
R. Flüssigseife

FRUCHTGUMMIS HERSTELLEN
WICHTIGER HINWEIS: Ein Erwachsener muss während des Kochvorgangs 
des Experiments anwesend sein. Vor Spielbeginn die Spielfläche zum 
Schutz vor Beschädigungen abdecken.

SEIFENFIGUREN HERSTELLEN

HINWEISE ZUR REINIGUNG

WICHTIGE INFORMATIONEN

A.

B.

C.

D.
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INHOUD

OVERIGE SPULLEN

Adriennes Gummy's

• Een volwassene moet de gelatine oplossen.
• Was je handen voordat je snoepgummy's eet of bereidt.
• Zeepgummy's kun je NIET eten.
• Als er huidirritatie optreedt door het gebruik van zeepgummy's, 

gebruik ze dan niet meer.
• Bewaar ongebruikte zeepgummy's in de koelkast om te voorkomen 

dat ze vloeibaar worden.
• Er blijft altijd wat gummymix over na het experiment. Gooi de 

overgebleven mix weg of gebruik je eigen schone mallen om nog 
meer gummy's te maken.

• Gebruik verschillend gekleurde ingrediënten, zodat je de 
snoepgummy's en zeepgummy's makkelijk uit elkaar kunt houden.

• Was het haar van de pop NIET met water en/of zeep.
• Droog het haar van de pop NIET met een haardroger en stel het haar 

niet bloot aan extreme hitte. Het kan dan onherstelbaar beschadigd 
raken.

G.

H.

Giet 3 zakjes smaakloze gelatine in 
een 1/2 cup koud water in een glazen 
kom. (1 zakje gelatine = 3 vellen 
gelatine, eerst laten weken in koud 
water. 1 cup water = 240 ml.) Giet de 
zakjes langzaam leeg terwijl je roert.

Voeg er een zakje gelatine (85 
gram) met een smaakje aan toe 
en roer terwijl je giet.

Plaats de punt van de 
gummypen in de gelatine en 
trek de zuiger omhoog om 
het mengsel op te zuigen.

Roer tot het mengsel helemaal is 
opgelost. Haal de pan van het 
vuur af en laat 10 minuten 
afkoelen.

Duw de zuiger omlaag om gelatine 
in de gummymal te spuiten. Laat 
de gummy's 15 minuten afkoelen 
voordat je ze eet!

BELANGRIJKE OPMERKING: tijdens het kookonderdeel van dit experiment 
moet een volwassene aanwezig zijn. Dek voordat je begint de plek af waar 
je speelt om mogelijke schade te voorkomen.

Voeg 3/4 cup water toe aan het 
pannetje en breng het water aan 
de kook. Haal de pan van het vuur.

Voeg nu 1 pakje smaakloze gelatine en 1 
druppel voedingskleurstof toe. Roer tot 
de gelatine is opgelost.  OPMERKING: het 
mengsel en de steelpan worden HEET.

Zet de mal 3 uur in de koelkast. Duw 
de gummy's uit de mal en gebruik ze 
onder de douche!

Voeg een theelepel zout en 1/2 
cup vloeibare douchezeep toe. 
Roer om te mengen.

E.

F.

L.

K.
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21
x3

4
10 min.

Plaats een glazen kom boven een 
pan kokend water.

3

I.

J.
M.

N.

O.

Q.
P.

R.

WAARSCHUWING: De inhoud is HEET! Gebruik altijd ovenwanten en
raak niet aan tot volledig afgekoeld.

1

3

2

Steek de zuiger er weer in en duw 
omlaag om gelatine in de 
gummymal te spuiten.

5 6

5

Plaats de punt van de gummypen in 
de gelatine en trek de zuiger omhoog 
om het mengsel op te zuigen.

4

Bekijk op:

Volg ons:Download onze gratis iOS-apps:

Lab Grab

• Laat de gummymal goed weken en schrob hem schoon voordat je 
wisselt van snoepgummy's naar zeepgummy's of andersom.

• Was de gummypen, de zuiger, punt en gummymal goed af voordat je 
deze voor het eerst gebruikt en na elk gebruik.

• OPMERKING: verwijder de O-ring in de 
   zuigerpunt en was deze apart af, zodat
   je hem niet kwijtraakt. Plaats de O-ring 
   weer in de punt voordat je de 
   gummypen opnieuw gebruikt.
• De gummypen en gummymal zijn 
   vaatwasmachinebestendig, maar het kan 
   zijn dat je ze nog eens extra met de hand 
   moet afwassen.
• Laat aan de lucht drogen in een goed 
  geventileerde ruimte voordat je alles opbergt.

BELANGRIJK: lees voordat je begint de informatie onder SCHOONMAKEN.

A. 1 Pop met outfit B. 1 Paar schoenen
C. 1 Bril D. 1 Kraag

E. 1 Gummypen met punt en zuiger
F. 1 Gummymal

G. 1 Kam

De illustraties zijn uitsluitend ter referentie. 
Het getoonde kan afwijken van de daadwerkelijke inhoud.

(Niet inbegrepen)
Vraag een volwassene om hulp bij het verzamelen van alle spullen 
die je nodig hebt en om toezicht te houden tijdens het experiment.

H. Water I.  Smaakloze gelatine J. Gelatine met een smaakje
K. Zout L. Lepel M. Maatbeker (cup) N. Voedselkleurstof 
O. Glazen mengkom P.  Ovenwanten Q. Steelpan 
R. Vloeibare douchezeep

SNOEPGUMMY'S MAKEN
BELANGRIJKE OPMERKING: tijdens het kookonderdeel van dit 
experiment moet een volwassene aanwezig zijn. Dek voordat je begint 
de plek af waar je speelt om mogelijke schade te voorkomen.

ZEEPGUMMY'S MAKEN

SCHOONMAKEN

BELANGRIJKE INFORMATIE

6+ JAAR 

IN ELKAAR TE ZETTEN DOOR EEN VOLWASSENE. 

INSLIKKINGSGEVAAR-Kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

WAARSCHUWING:
Alter: 6+ Jahre

BEAUFSICHTIGUNG DURCH EINEN ERWACHSENEN ERFORDERLICH.

ERSTICKUNGSGEFAHR-Enthält verschluckbare 
Kleinteile. Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet.

ACHTUNG:

Bittet eure Eltern die Project Mc2 ™ App für ¡OS Geräte aus dem App-Store 
herunterzuladen:
• Klicken Sie auf das Ikon für den App-Store auf Ihrem ¡Os Gerät.
• Klicken Sie "Suche" auf Ihrem Mobilgerät an und geben Sie "Project Mc2" ein.
• Wenn der richtige Name auf dem Display erscheint, aktivieren Sie 
  "Herunterladen" ("get").
• Wenn Sie nach Ihrer Apple-ID gefragt werden, geben Sie diese ein oder 
  folgen den Anweisungen, um eine solche zu erhalten.
• Nachdem Ihre ID akzeptiert wurde, können Sie den Verlauf des 
  Downloads bis zum Abschluss verfolgen.
• Jetzt sollte das Icon der App auf Ihrem Display zu sehen sein und Sie 
  können die App aktivieren.

Die Project Mc2 ™ App benötigt ¡OS 6.1 oder eine spätere Version. Sie ist 
kompatibel mit ¡Pod Touch®4, ¡Phone®4 und ¡Pad®2 oder späteren Versionen. 
Es können Datentarife Anwendung finden.

Kinderen, vraag je ouders om de Project Mc2 ™ -apps voor iOS-apparaten te 
downloaden via de App Store:
• Tik op je iOS-apparaat op het pictogram voor de App Store.
• Tik op 'Zoeken' op je mobiele apparaat en typ 'Project Mc2'.
• Zodra de juiste app-namen op het scherm worden weergegeven, tik
  je op 'get' (halen).
• Het kan zijn dat je je Apple-ID moet invoeren. Mocht dit zo zijn, voer
  deze dan in of volg de aanwijzingen op het scherm om er een te krijgen.
• Nadat je ID is geaccepteerd, kun je de downloadstatus volgen tot de 
  downloads zijn voltooid.
• Nu zouden de pictogrammen van de apps op je apparaat moeten
  staan. Tik op het pictogram om de apps te activeren.

De Project Mc2 ™ -apps vereisen iOS 6.1 of hoger. De apps zijn compatibel met 
de iPod Touch® 4, iPhone® 4 en iPad® 2 of latere versies. Het kan zijn dat er 
kosten voor dataverkeer in rekening worden gebracht. 
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1016-0-E4C

The preferred method of contact for 
Customer Service is through our 

e-mail contact form at
 www.mgae.com

Gardez ce manuel, car il renferme des renseignements importants.

Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in.

Please keep this manual as it contains important information.

Diese Anleitung für mögliche Rückfragen bitte aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen.

Conserve este manual ya que contiene información importante.
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© 2016 MGA Entertainment, Inc.
PROJECT MC2

™
 is a trademark of MGA in the U.S. and other 

countries. All logos, names, characters, likenesses, images, 
slogans, and packaging appearance are the property of MGA.

16300 Roscoe Blvd., 
Van Nuys, CA 91406 U.S.A.
 (800) 222-4685

MGA Entertainment UK Ltd.
50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes, 
MK8 0ES Bucks, UK
+ 0800 521 558
Printed in China
Authorized Representative of the Manufacturer:
MGA Entertainment UK Ltd.

www.projectmc2.com
© 2016 MGA Entertainment, Inc.
PROJECT MC2

TM/MC
 est une marque de commerce de MGA aux 

États-Unis et dans d'autres pays. Les logos, noms, 
personnages, ressemblances, images, slogans et modèles 
d'emballages appartiennent à MGA. 
16300 Roscoe Blvd., Van Nuys, CA 91406 U.S.A. 
(800) 222-4685
Importé en France par :
Splash Toys SAS
18 Rue de la Côte Frileuse 
27640 BREUILPONT
France
Tél. : +33 (0) 821 335 177
contact@splash-toys.com
www.splash-toys.com
Imprimé en Chine
Mandataire du fabricant : MGA Entertainment UK Ltd.

www.projectmc2.com
© 2016 MGA Entertainment, Inc.
PROJECT MC2

™
 ist in den USA und anderen Ländern ein 

Warenzeichen von MGA. Alle Logos, Namen, Charaktere, 
Ähnlichkeiten, Bilder, Claims und das Erscheinungsbild der 
Verpackung sind in Besitz von MGA.
Vertrieben durch:
Zapf Creation AG
Mönchrödener Str. 13
D-96472 Rödental, Germany
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Bevollmächtigter Vertreter des Herstellers:
MGA Entertainment UK Ltd.

www.projectmc2.com
© 2016 MGA Entertainment, Inc.
PROJECT MC2

™
 es una marca registrada de MGA en los EE.UU y 

otros países. Todos los logos, nombres, personajes, aspectos 
distintivos, imágenes, eslóganes y embalajes son propiedad 
exclusiva de MGA. 
Impreso en China
Representante autorizado del fabricante: 
MGA Entertainment UK Ltd.

www.projectmc2.com
© 2016 MGA Entertainment, Inc.
PROJECT MC2

™
  is een handelsmerk van MGA in de 

Verenigde Staten en andere landen. Alle logo’s, namen, 
personages, kenmerken, afbeeldingen, slogans en het 
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MGA Entertainment (Netherlands) B.V./Belgium BVBA
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El método preferido para contactar 
nuestro servicio al consumidor es a través 

de nuestra página www.mgae.com

Bei Fragen wenden Sie sich bitte über 
unsere Internetseite www.MGAE.com an 

unseren Kundendienst!

La méthode de contact préférée pour le service à 
la clientèle est notre formulaire de contact par 

e-mail/courriel à www.mgae.com

Als u contact wilt opnemen met onze 
klantenservice, adviseren wij u hiervoor het 

e-mailformulier te gebruiken
dat u kunt vinden op www.mgae.com
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